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En gran med barniring

Pa Missionssillskapet jobbar vi med julsinger och jultemat nistan aret runt. De
vackraste julsdngerna dr en stor, drligen dterkommande satsning, som sysselsitter
manga av oss de flesta av arets manader.

Manga ganger ndr vi funderat pé vilka sanger som ska ingé i julsdngshaftet, har
jag slagits av vilka idylliska bilder av julfirandet som utmélas i vara julsdnger. Pé-
fallande manga av sangerna handlar om barns glidje och forvantan infor julen.
Mycket i vart julfirande kretsar ju kring barnen - julklappar, julgran och jultomte.

Egentligen ér det anda en forsvinnande liten del av barnen pa var jord som verkli-
gen far fira den dér idylliska julen vi sjunger om. Faktum &r att det dr barnen som
6verallt hor till dem som drabbas hardast av konflikter, naturkatastrofer, diskri-
minering och fattigdom. Det ér inte bara barnens nutid som férstors, utan ofta
ocksa deras framtid. Grunderna for vuxenlivets arbete, psykiska och fysiska hilsa
samt forméga att fungera i samhallet formas under barndomen. Dérfor leder en
svar barndom ofta till att barnet som vuxen inte kan anvanda sin fulla potential.

I anslutning till julen, den 28 december, den dag som forut kallades fjardedag jul,
firas nagot som kallas Menl6sa barns dag. Dagen firas till minne av de barn i Bet-
lehemstrakten som kung Herodes lit doda efter Jesus fodelse, eftersom han blev
radd for konkurrens om tronen da han fick veta att Messias hade blivit fodd.

Ordet menlos har flera innebdrder, men i detta ssammanhang betyder det framfor-
allt forsvarslos, oskyldig och oférdarvad. Och det 4r ju just det som barn ér. Ett litet
barn kan inte ta hand om och forsvara sig sjalv. Det dr vi som 4r vuxna som maste
se till att barnen far den omsorg de behéver. Darfor 4r det ganska naturligt att
Finska Missionsséllskapets julinsamling gér till att forbattra levnadsforhallandena
for fattiga och utsatta barn i vér vérld.

Ett sarskilt perspektiv far arbetet for barns vilmaende dé vi pAminns om att ocksa
julens centralfigur, skalet till att vi firar jul, ar ett barn. Till och med Jesus, vérldens
frélsare, foddes som ett forsvarslost och oskyldigt barn.

Det skulle vara fint om dagen i almanackan skulle 4 oss att fundera 6ver vilka som
ar de vdrnlosa barnen i vér tid och i vér vérld. Det nutida samhéllet 4r p4 manga
satt olikt det som skildras i hindelserna kring Jesu fodelse. Men manniskovardet
och framtidsutsikterna dr ndgot som fortfarande berdvas vissa manniskor och det
galler sdrskilt de som redan ar minst, svagast och mest utsatta — barnen.
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AKTUELLT
FLYKTINGAR FRAN VENEZUELA BEHOVER HJALP

Den politiska, ekonomiska och sociala krisen i Venezuela
forvarras alltjamt. Som en foljd har mer an tva miljoner
manniskor flytt landet. Storsta delen har sokt sig till Araucai
Colombia.

Flyktingarnas levnadsforhallanden ar usla. Kvinnor, barn och
funktionshindrade personer ar sarskilt utsatta. De har svart

att fa tillgang till halsovard och andra socialtjanster. Gravida
kvinnor har ingen mojlighet att f& modraradgivning eller
sjukhusvard. Flyktingbarnen som fods i Colombia l6per risk

att bli utan medborgarskap. Andelen kvinnor som tvingas till
prostitution okar och sjukdomar sprids snabbt. Aven barnens
skolgang &r hotad da de for att komma till sin skola maste ta sig
over Araucafloden utan skyddsutrustning.

Finska Missionssallskapet har gett 40 000 euro fran
katastroffonden for att stoda Lutherska varldsforbundets
arbete bland flyktingarna i Colombia. Medlen anvands till att
forbattra tillgangen till vard for gravida och spadbarn, stoda
skolbarn, forhindra manniskohandel och anlagga sma jordbruk
for att trygga tillgdngen pa mat och inkomster.

OGONBLICKET

| Senegals lutherska kyrka uppmuntras foraldrarma att ta barnen
med sig till kyrkan och dela sin tro med sina barn. Mer om kyrkans
verksamhet for barn kan du lasa pa sidorna 4 5.

BILD: Anna-Lena Sars

Missionssallskapets stod har natt Flor de Maria Figueroa Arteaga och
Miguel Bastidasi som nu borijar sitt nya livi Colombia. Familjen flydde
fran staden Barquisimeto i Venezuela och deras andra barn foddes i
Colombia. BILD: ARJA KOSKINEN
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"Kom och f6lj mig. Jag skall gora er till manniskofiskare..." (Matt 4:19) ar bibelstéllet som barnen har fatt lara sig. BILD: PRIVAT

Viktigt att forlata och férsonas

TEXT: MONICA SLOTTE

precis som pa andra hall i virlden, men

forlat kan betyda manga olika saker i
Senegal dér Finska Missionsséllskapets ut-
sanda, missiondren Anna-Lena Sirs arbe-
tar som rédgivare inom kyrkans barn- och
ungdomsverksambhet.

Forlatelse ar en kanslig sak i Senegal och

ordet forlat anvinds pa ett annat sitt hir,
forklarar hon.
- Det innebir att lata nagon vara ifred, att
slappa saker. Man kan forlata smé saker,
men kinsliga saker undviker man att tala
om och da blir de snart stora. D4 behovs en
medlare med i bilden.

Forlatelse kan betyda att man ar vinner
igen, att man har glomt allt eller att man la-

ISenegal lar sig barnen att siga forlat

ter personen gora samma sak igen.

Nagon gemensam eller enhetlig defini-

tion finns egentligen inte i spraket.
- Vi understryker att det utifran en kristen
livssyn ar viktigt att forlata och forsonas.
Och att det &r viktigt att féraldrarna delar
sin tro med sina barn.

I ett 6vervigande muslimskt land som
Senegal finns det olika nivaer av tro, for-
klarar Anna-Lena Srs.

Det finns de som har varit kristna linge
och ér det mer eller mindre aktivt. Sedan
finns det de som nyligen kommit till tro
och latit dopa sig. D4 maste man aktivt
soka efter vad det innebir att vara kristen.

Anna-Lena hjélper de lokala s6ndags-
skolldrarna att organisera sitt arbete, ta
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fram undervisningsmaterial och planera
storre tillstédllningar. Hon jobbar ocksa
med forskolor och konfirmandlérare.
- I &r deltog cirka 260 barn i kyrkans ars-
fest. Det ar svért att hantera s& manga barn
om man inte har planerat pa forhand.
Under sina besok ute i byarna behand-
lar Anna-Lena och hennes lokala kollega,
Anne Marie Dione, bland annat bibelstal-
len som kan ge foraldrarna végledning i
hur barnen férvintas uppfora sig i kyrkan.
De talar ocksé om hur man kan forklara for
barnen vad en gudstjanst handlar om och
vad gudstjanstens olika delarna betyder.
- Saker som diskuteras &r till exempel att
man inte ska fora oljud. Har har man som
vana att hélsa pa alla och kommer man in



forsenad sd blir det storande. Det hander
ocksa att man glommer bort att vilsigna
barnen.

Barnen som Anna-Lena kommer i kon-

takt med har inte sé tydliga visioner om ett
dromyrke som finlandska barn ofta har. I
Senegal handlar det inte sa mycket om vad
du ska bli som vem du hor ihop med.
- De flesta flickor vill bli mamma eller sto-
rasyster, det ar det de kédnner till. Forr ville
manga ta modell av de kvinnliga missiona-
rerna och bli sjukskoterskor. Idag studerar
unga kvinnor dven fér olika akademiska
yrken.

Anna-Lenas jul i Senegal firas sannolikt
tillsammans med vdnner och genom att
delta i en julnattsmassa.

Aven om den kommersiella julen mérks i

gatubilden, med julljus och gévor, sa skiljer
sig den kristna julhogtiden inte s& mycket
fran andra fester.
- Man jobbar och stér i hela dagen for att
skapa en god maltid som man sedan delar
med sig av till grannarna. Barnen gér runt
finklddda. Muslimska fester firas pa sam-
ma satt. Det dr nog valdigt finldndskt med
traditioner som knyter an till en speciell
arstid, som julfirandet.




Volontaren Carolina Hjulfors.

BILD: PRIVAT

Carolina Hjulfors tillbringade hosten pa
Felm Volunteer-uppdrag i Bangkok

TEXT: CAROLINA HJULFORS

25-ariga Carolina Hjulfors jobbar for tillféllet som Finska Missionsséllskapets volontdr vid Nadens
hem i Bangkok. Hér hjalper hon gravida kvinnor och nyblivna mammor som inte har ndgonstans
att ta vigen. Carolina dr socionom och har arbetat inom barnskyddsvisendet i Abo.

SAWASDEE KHA! HEJ!

Nir jag kom till Bangkok, var min forsta
tanke “varmt”, Jag har lart mig att man inte
kan undvika virmen, man maste acceptera
att det hor till vardagen att vara svettig.

Jag kom hit i september och skall bo har
till mitten av december. Volontiruppdraget
ar organiserat av Finska Missionsséllska-
pet i samarbete med evangelisk-lutherska
kyrkan i Thailand (Evangelical Lutheran
Church in Thailand).

Att dka ivdg som volontir har nistan
kants som en sjilvklarhet for mig sedan jag
gick i gymnasiet. Under min uppvixt i Kar-
leby fick jag ofta héra om missionsarbete.
Jag beundrade personer som vagade sig
ut i virlden och utsatte sig sjilva for obe-
kvima omstindigheter for att tjana andra
manniskor. Att vara volontér skulle ocksa

ge mig en ypperlig chans att férena tva sa-
ker jag gillar: Jesus och resande.

ENTRYGG HAMN
Nédens hem ér ett skyddshem som erbjud-
er en tempordr fristad for gravida flickor
och kvinnor, som inte far stdd och hjélp av
sin egen familj.

De vanligaste orsakerna till att kvinnor-
na kommer till Nadens hem é&r att de inte
vet vem som dr pappa till barnet de vén-
tar, att de inte har beréttat for sin familj om
graviditeten eller att de studerar.

Under det senaste aret har Nadens hem
varit en trygg hamn fér omkring 40 kvin-
nor och deras nyfédda. Nadens hem har
tor tillfallet tre anstallda: Keaw som leder
verksamheten, Noey som bérjade i augusti
och Aom som é&r deltidsanstalld.
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Keaw har berittat att ndstan alla som
kommer till hemmet &r instéllda pé att ge
bort sitt barn efter fodseln. Men av de 40
kvinnor som har bott hdr i ar ar det bara
tre eller fyra som faktiskt har gett barnet till
adoption eller till ett fosterhem. Efter att de
samtalat med de anstillda vid Nadens Hem
samlar de flesta mammorna mod att be-
mota sin familj, pojkvén eller make. Manga
av kvinnorna som bott pa hemmet i ar har
ocksa barn fran tidigare.

NOEYS HISTORIA

Omradet dir Nadens hem &r beldget ligger
langt fran turiststraken och jag har fatt en
bra inblick i kulturen har. Takten i arbetet
ar langsammare 4n jag dar van vid, men
efter en manad kan jag uppskatta att man
inte bara springer runt, utan faktiskt har tid



att sitta ner.

En av de anstillda vid Nadens hem ar
Noey. Hon kom till tro for fem ar sedan,
efter att hennes 25-ariga son hade dott i
cancer. Strax innan sonens dod genomgick
Noey ocksa en skilsméssa.

Sonen hade en kristen kompis som Noey
beholl kontakten med efter sonens dod.
Genom kompisens familj fick Noey hora
om Jesus och bestdmde sig for att hon vill
folja honom.

Noey har inga andra barn, men genom
jobbet pa Nadens hem far hon ta hand om
bebisar och ge av sin kirlek.

ATT FINNAS TILLGANGLIG

Som volontar vid Nédens hem &r min
framsta uppgift att vara tillganglig och hjal-
pa till dér det behovs. Jag ser efter bebis-
arna nir mammorna behover en stund for
sig sjdlva eller nér de deltar i gemensamma
hushallssysslor.

Tillsammans med den andra volontiren
har vi till uppgift att aktivera mammorna
genom att varannan 16rdag baka nagot och
varje torsdag ha en stund da vi gér 6vning-
ar som framjar deras psykiska och fysiska
hilsa.

Forsta gdngen hade vi en 6vning dir alla
skulle spela upp en 1at som talar till dem
medan de andra fick rita eller skriva vilka
kanslor laten vécker. Till slut fick de berét-
ta varfor de valt just sin l4t. Det var manga
som oppnade sig och vi hade en fin stund
tillsammans.

pa Naden
LINA HJULFOF
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Aom, Noey och Keaw arbetar vid Nadens hem. BILD: CAROLINA HJULFORS

Vi ger ocksa personalen vid Nddens hem
lektioner i engelska en ging i veckan. De
som arbetar har har nytta av kunskaper i
engelska eftersom de regelbundet tar emot
utlindska volontdrer. Kommunikationen
blir bristfillig ndr man inte har ett gemen-
samt sprak och missforstinden okar, vilket
jag markt under min tid har.

Utover dessa uppgifter har vi som mal
att en gang i veckan besoka daghemmet
Home of Praise, ett daghem f6r barn fran
Bangkoks storsta slumomrade. Barnen
kommer ofta fran svara hemférhéllanden

och det mirks att de saknar kdrlek och
omsorg. Var uppgift pa daghemmet ar
att finnas till som en trygg vuxen. Tyvarr
saknar vi ett gemensamt sprak ocksa hir,
men genom att krama dem och halla dem
i famnen kan vi formedla att de ér viktiga
och virda att bli dlskade. Savil daghemmet
som Nadens hem uppritthélls av lutherska
kyrkan i Thailand.

Jag vill avsluta med en halsning fran ar-
betarna vid Nadens hem: ”Vi vill tacka fin-
landarna for allt stod vi har fatt och for att
ni forstar hur viktigt arbetet som vi gor ar”
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I ar firar Finska Missionssdllskapet 160-arsjubileum, ett jubileumsér som i december kulminerar i De vackraste
julsiangerna. Varje ar fylls kyrkorna av mer dn en miljon ménniskor som samlas for att sjunga tillsammans och

skapa julstimning. Sa gott som varje forsamling inom den lutherska kyrkan ordnar allsangsstunder med De
vackraste julsaingerna under tiden mellan forsta advent och trettondagen.

De vackraste julsangerna sjungs ocksa utomlands i kyrkor och pa ambassader. Finska Missionsséllskapet skickar
sanghiften till cirka 20 lander.

Infor julen vill mdnga manniskor vara med och férmedla glddje och hopp i véirlden. Den kollekt som bars upp vid
allsangstillfallena gar till Finska Missionsséllskapets utrikesarbete och det arbete mot diskriminering av barn som
bedrivs i mer dn 20 lander. Séllskapet hjalper alla, oberoende av religion, sprak och etnisk tillhorighet for att varje
barn skall fa hopp och en battre framtid.

Tack vare De vackraste julsangerna kan vi minska fattigdomen och arbeta for rittvisa och ett ménniskovérdigt liv
tor alla barn. Vi férbattrar modravarden och barnens tillgang till ndring, rent vatten, utbildning och omsorg. Vi
framjar specialundervisning for barn med funktionsnedséttning och driver deras réttigheter. Vi utvecklar ocksa
overlevnadsmetoder for dem som drabbas hért av klimatférandringarna.

Allsangstraditionen De vackraste julsangerna startade 1973 och sjungs alltsa i ar for 47:e aret.
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BILD: MARKKU SOMM

”Julsanger ar bra for sjalen”

re for De vackraste julsangerna 2019.

Den folkkira artisten inledde sin kar-
ridr pa 1960-talet och véljer numera noga
sina uppdrag. Att fungera som beskyddare
for &rets kampanj ser hon som ett trevligt
och givande hedersuppdrag.
- De vackraste julsangerna &r en klassiker.
Och att sjunga julsédnger i kyrkan kan nar-
mast liknas vid sjélavard. Manniskan har
idag svart att stanna upp pa grund av alla
omgivande intryck och tankar, men i kyr-
kan kan det lyckas, séger Katri Helena.

Da man sjunger singtexter som &r be-
kanta fran barndomen kan man ocksa vila
i ogonblicket. Det ar 1ag troskel att ga i kyr-
kan i samband med De vackraste julsang-
erna och man behover inte sitta ensam dar.

Séngerskan Katri Helena &r beskydda-

Katri Helena som i ar ger fyra egna jul-
konserter har markt att finlindarna élskar
sina traditionella julsinger. Hennes egen
lit Joulumaa hor till de finska julsénger
som spelas mest pa radion.

Sangerskan har under ndrmare 30 ar
visat sitt engagemang for barn via FN-or-
ganisationen Unicef, ofta genom konserter
och upptradanden.

Hon ser det narmast som en skyldighet
att som upptradande artist gora en insats
for valgorenhet genom att bidra med det
man élskar att gora.

Katri Helena siger att dven om vi forstar
att manga barn lider n6d sé far vi inte lata
insikten forlama oss.

- Om vi kan hjilpa ens en liten del av bar-
nen sé dr det betydelsefullt. En for oss liten
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slant ar till stor hjélp i utvecklingsldnderna.
Med intékterna frén insamlingen De vack-
raste julsingerna kan vi hjilpa s& manga
fler barn.

Under en resa till Nepal hade Katri Hele-

na mojlighet att bekanta sig med verklighe-
ten i ett utvecklingsland och i praktiken se
det hjélparbete som utfors dar.
- D4 jag triffade en mamma med sitt barn
i famnen och métte hennes blick insag jag
att vi alla &r ett. S& har jag alltid tankt, men
nu blev det sa konkret.

Ibland kan hjdlpbehovet dnda kdnnas
6vermiktigt. Katri Helena har funnit trost
i tanken att om hon kan gora ndgonting for
en enda ménniska sé riacker det.

- Det viktigaste &r att vi finns med i flodet
och inte avskdrmar oss.



”Musiken ar trons eget sprak”

antorerna Maria Ellfolk-Lasén
frin Kronoby forsamling och
artti Laitinen fran Karleby

svenska forsamling har valt de vackraste
julsangerna for arets julsangshifte.

Att sjunga julsinger dr viktigt, sdger

Martti Laitinen. Dagens kyrka ar ofta en
ordets kyrka, samtidigt som det &r lattare
att ta till sig ordet via en melodi.
- Musiken ér trons eget sprak. Vi lever i en
tid da ménniskor ér lite blyga for att sjunga.
Men kommer de i ratt miljé och vagar gora
det sa betyder det mycket.

Ett allsdngstillfille med De vackraste jul-
sangerna dr ett av de fa tillfallen dér finldn-
darna tycker det ar okej att sjunga, har han
markt.

Vid valet av drets sdnger forsokte han
och kollegan Maria Ellfolk-Lasén hitta jul-

sanger som inte sjungits s& ofta. Ocksé nya-
re sdnger kindes viktiga att fa med.

- Vissa dldre julsinger maste ju alltid vara
med, annars vicker urvalet upprorda kins-
lor. Men jag tycker att vi har ftt till en bra
helhet i ar.

Maria Ellfolk-Lasén sdger att De vack-

raste julsangerna ar en oerhort viktig tra-
dition for ménga, ocksd fér dem som inte
kidnner en aktiv gemenskap med kyrkans
verksamhet i sin vardag.
- Och kanske i synnerhet for de hiar manni-
skorna, som @nda vill bejaka och paminna
sig om de grundvirderingar som kyrkan
och den kristna tron star for.

Hon tror att allsangstillfillena betyder
stunder av avskildhet fran den kommersi-
ella julhetsen och julstressen som blir pa-
taglig redan flera ménader innan jul.

- Budskapet i julens sanger formedlar
framférallt glddje och hopp. Nér de lyfts
fram vid sangtillfillena under jultiden sa
paminns vi om mdjligheten att hjalpa till
att skapa battre forutsittningar for utsatta
medmanniskor néra och fjarran.

Maria Ellfolk-Lasén séger att hon 6verlag

tycker om julsangerna och paminner om
att var klassiska skatt maste forvaltas val.
- Nyare sanger dr ett bra komplement nér
de fungerar till form, melodi och rytm.
Da ér sévél gamla klassiker som nyskrivna
sanger lika roliga att sjunga.

Maria tycker att mindre bekanta sanger
ocksé kan ha sin plats om de till exempel
framférs som soloinslag.

- Giv mig ej glans ar min favorit, om jag ska
vilja ut bara en.

DE VACKRASTE

www.devackrastejulsangerna.fi
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Tesfaye Nigusu med hustrun Nehaab
Abayneh besdkte Finland i oktober.
BILD: MONICA SLOTTE

Etiopien: Tesfaye och Nehaab vill
formedla goda varderingar

Testaye Nigusu, 34, har studerat i Finland som Finska Missionsséllskapets stipendi-
at. Idag jobbar han som regional utvecklingskoordinator f6r Missionsséllskapet i sitt

hemland Etiopien.

dde Tesfaye och hans hustru Nehaab
Btalar om vikten av att ha mal och

mening i livet, ndgonting som de vill
formedla till etiopiska ungdomar idag.
- Man hittar inte nddvéndigtvis ett jobb
bara for att man har en hog utbildning.
Alla démer varann. Ungdomarna tror inte
att landet Etiopien finns dér for dem.
Tesfaye och Nehaab siger att landets nya
ledning har 6ppnat upp for en ny och vil-
kommen frihet men menar att det ocksa
bubblar under ytan och mellan olika etnis-
ka grupperingar.

TILLAMPAR SINA KUNSKAPER I ETIOPIEN

Under sin tid i Finland studerade Tesfaye
for en magisterexamen i socialvetenskap
med fokus pé bistand och utvecklingssam-
arbete. Han sdger att tiden i Finland gav
vagkost ocksa utéver studierna vid univer-

sitetet i Jyvéskyld.

Nu tillimpar han sina kunskaper som
koordinator for sex olika utvecklingspro-
jekt i Etiopien. Arbetet gar ut pa att stoda
de mest utsatta i samhallet, som personer
med funktionshinder och minoriteter.

Tillsammans med den lutherska kyrkan
i Etiopien tar man édven fram material for
modersmalsundervisningen inom sex oli-
ka lokala sprakgrupper.

Det ger speciellt dldre ménniskor ny
sjalvrespekt att ldra sig ldsa och skriva pa
sitt eget sprak och veta vad klockan 4r.

Det finns 80 olika sprak i Etiopien, hu-
vudspréket dr amhariska.

Jag ér glad att vara tillbaka i mitt hem-
land med ett bredare perspektiv. Nu har jag
littare att se vilka mojligheter som finns,
bade utifran kyrkans grasrotsniva och som
samarbetspartner, siger Tesfaye Nigusu.

_®_

INBJUDEN AV BORGA STIFT
Tesfaye Nigusu besokte Finland i oktober
tillsammans med sin fru Nehaab Abayneh,
32, for att medverka pa det 50-ars jubileum
som Missionskommittén i Borga stift ord-
nade. Paret gifte sig for atta manader sedan
och bor i huvudstaden Addis Abeba.
Tillsammans har Nehaab och Tesfaye en
vision att gora nagot for de unga i Etiopien
och for samhallet.
- Vi vill formedla goda virderingar som
handlar om annat &n att géra vinst. Som
kristna har vi som uppgift att sprida ljus.
Tesfaye ser sig som priviligierad som far
arbeta for Finska Missionssallskapet i Etio-
pien.
- Jag ser langsiktigt pa den utveckling jag
kan vara med och jobba for



Ayale Worku och Demessie Fentaw dr exempel pa ménniskor
som har blivit hjdlpta genom de projekt som Tesfaye Nigusu
och Finska Missionssillskapet driver i Etiopien.

AYALE WORKU

Har man inget jobb, méste man uppfinna ett. Det ar Ayale
Worku fran Dessie i Etiopien ett levande exempel pa. Fran en
kvarn borjade hon kopa oGverblivet spannmadl, teff, som an-
vands for att baka det kinda, etiopiska injera-brodet.

Den overblivna spannmélen skulle ha blivit oanvind, men
Ayale rengor och silar den fér hand. Av det som blir kvar far
hon mj6l som duger att silja vidare. Det saimsta ger hon som
foder &t honorna.

-En 100-kilossdck tar tre timmar att bearbeta, beréttar hon.

For att skilja 4t skrap och anvandbara korn behéver hon vind
sa jobbet maste utforas i en sluttning. Om det regnar kan hon
inte jobba.

Tack vare Finska Missionsséllskapets projekt har Ayale kun-
nat utvidga sin verksamhet. Utan st6d hade hon inte kunnat
forsorja sin familj som bestér av tre barn och hennes 80-ariga
pappa.

- Den bésta stunden pé dagen ar nér arbetet 4r fardigt. Men
and4 &r de bésta dagarna de dagar jag far arbeta.

Text och bild: Virve Rissanen

DEMESSIE FENTAW

50-ariga Demessie Fentaw fran Etiopien skadade sig svart i en
trafikolycka. D& han blev funktionshindrad tappade han livs-
lusten.

- Jag ville inte fortsitta leva eftersom jag tdnkte att jag aldrig
mer kan gora nagonting.

Sedan ér 2017 har han varit med i ett projekt som stods av
Finska Missionssallskapet. Via projektet fick han ga en som-
nadskurs.

- Det basta dr att jag inte kdnner mig hjalplos langre dven om
jag ér rorelsehindrad.

Idag vet Demessie Fentaw att han kan leva precis som andra.
- Jag tjanar mitt levebréd och kan 4ven hjalpa min mamma.
Jag vill annu nagon gang gifta mig och skaffa familj. Det &r min
drom.

Text och bild: Tesfaye Nigusu



Domkapitlet
klimatkompenserar
via Hope Fund

omas Ray, stiftssekreterare fér mission och inter-
Tnationellt arbete i Borga stift, berattar varfor dom-

kapitlet valt att ge sitt stod till Hope Fund, Finska
Missionssallskapets nya fond fér dem som vill kompensera
flygresor och andra utslapp.
- I Borga stift jobbar vi med att skaffa kyrkans miljodiplom
och som ett led i den processen har vi bestamt att kompen-
sera for de flygresor som vi gor i jobbet.

Ray séger att ndr de anstéllda ror sig i stiftet och i hem-
landet &ker de oftast tag nir det ar majligt. Ibland behover
de resa utomlands och da arbetstiden &r begransad tar de
flyget.

- Nar vi flyger forsoker vi gora det med direkta linjer, som
minskar antalet flygningar. De langsta flygningarna i ar for
var del har gjorts till Istanbul och Tel Aviv.

Tomas Ray sdger att det finns féretag som erbjuder moj-

lighet att direkt kompensera for flygen, men att det ér svart
att fa grepp om hur de anvinder de medel som samlas in.
- Genom att kompensera via Hope Fund vet vi att pengar-
na gar till att plantera trad. En vaxande skog ér en utmarkt
kolsdnka och darfor vill vi stodja just detta projekt. Vi vet
ocksd, att genom Finska Missionsséllskapets arbete plante-
rar och skoter man om trdden pa ett hallbart satt.

Hur har dina kolleger reagerat pa beslutet att kompense-
ra via Hope Fund?

- Bland mina medarbetare hér i huset har responsen forstas
varit god. Vi har nu ett lite renare samvete nér vi ar ute och
flyger.




Hope Fund

Ménga foretag, organisationer och forsam-
lingar soker nu végar for att minska sina
ekologiska fotavtryck. Finska Missions-
séllskapets nya kompensationsfond Hope
Fund erbjuder en l6sning pé problemet.
Hope Fund erbjuder sitt att kompensera
utslapp fran t.ex. flygresor, bilkérande och
uppvarmning. P4 sd vis kan foretag och
organisationer vara med och bekdampa kli-
matfordndringarna och hjilpa lokala sam-
hillen att anpassa sig till konsekvenserna
av klimatférandringarna.

Eftersom skog effektivt binder koldioxid ur
atmosfiren anvinds pengarna frin Hope
Fund till att plantera trdd i Tanzania och
Nepal. Foretag och férsamlingar som be-
kymrar sig for miljon kan vara sikra pa att
klimatkompensering via Hope Fund sker
etiskt ratt. Alla tradplanteringsprojekt ut-
gar fran lokala behov och sillskapet har i
artionden arbetat med sina lokala samar-
betspartner. Fonden stravar inte heller efter
vinst.

www.hopefund.fi/hem

Miljobanken

Privatpersoner som virnar om milj6n, kan
stoda Missionssillskapets miljo- och kli-
matarbete via Miljébanken. Pengarna fran
Miljobanken anvinds till tradplantering
samt till byggande av bevattningssystem
och utvecklande av hallbara jordbruks-
metoder. Dessutom stoder Miljobanken
miljofostran om avfallshantering, ateran-
vindning och hallbara matlagnings- och
odlingsmetoder.

www.miljobanken.fi



Agricolakoren sjunger pa konserten i Liliendal. BILD: MIKAEL KOKKOLA
Tha

Vi

Liljendal sjong f6r Nepal

TEXT: MONICA SLOTTE

ordagen den 5 oktober arrangerade
Lmissionsarbetsgruppen i Liljendal

en konsert till forman for Nepal och
stodde samtidigt Finska Missionsséllska-
pets arbete dir.

Konceptet Lokala formégor goes mission
forverkligades nu for fjarde gangen.

Dé publiken pa ungefir 50 personer

bénkat sig i Liljendalgardens festsal berét-
tar forst Robert Lemberg, missionsansvarig
kaplan i Agricola svenska forsamling om
de behov som finns i Nepal och om de pro-
jekt som forsamlingen understoder.
- Det dr i férsta hand kvinnor och barn som
ar malet for insamlingen. Vi vill stoda livet
och utvecklingen i de sma, fattiga byarna
och daliterna som hor till den lagsta och
mest féraktade klassen.

Under konserten upptridde Lina Smeds
och John Emanuelsson med en violinduett
till ackompanjemang av Arno Kantola. Jo-
sefin Weckman tolkade tre sdnger. Maria
Lill-Smeds och Carina Fredriksson sjong
duett och Camilla Wiksten-Rénnbacka
upptridde med hostinspirerade sanger.
Agricolakéren sjong under John Emanu-
elssons ledning.

Kvéllen avslutades med trubaduren

Mats, Matte, Fontell frdn Borga.
- Herre forbarma dig over vér virld...,
sjunger han och skildrar stingda granser,
taggtradsnit, flyktingstrommar och gra-
tande barn.

BRINNER FOR MISSIONEN
I januari 2019 uppgick Lovisanejdens

svenska forsamlingar i den nya Agricola
svenska forsamling och da blev man ocksé
tvungen att fundera pa hur missionsarbetet
skulle utformas, forklarar Robert Lemberg.
- Det var viktigt att stdda det missionsar-
bete som redan fanns i Lapptrask och Lil-
jendal. Samtidigt hoppas vi att vars och ens
bild av vad mission &r ocksd kan forandras
och utvecklas.

- Vi ville ocksa att ménniskor lokalt skulle
ldra kdnna missionen pa ett lattsamt sitt,
sager Stina Lindgard, kyrkoherde i Agrico-
la svenska forsamling.

Hon pekar pa bredden i missionsenga-
gemanget och ndimner kommande utstall-
ningar i Lovisa och Lapptrask dar ocksa
skolbarn ska involveras.

Carina Fredriksson hor till de lokala eld-

| pausen bjods det pa kaffe och kaka.

BILD: MIKAEL KOKKOLA




sjélar i Liljendal som har engagerat sig for
mission och hjilparbete i flera ar.

D4 man boérjade fundera pa hur man
kunde samla in pengar for forsamlingens
missionsarbete kom man pa idén med
konserten.

Carina stod sjdlv pa scenen och ar spe-
ciellt glad over att olika stilar och 6verras-
kande talanger far komma fram.

Man har ocksa ordnat utstéllningar med

gamla biblar, dopkoltar och dnglar.
- Det finns en allmén talkoanda i Liljendal.
Responsen pa konserterna har ocksa varit
god. Det kom genast mycket folk, fran hela
Ostnyland.

Carina berittar att missionsarbetsgrup-
pen ocksa har gjort resor till Ryssland for
att besoka fangelser och daghem. D4 har
man samlat in pengar hir hemma och
sedan handlat produkter fér daghemmen
och fingelserna lokalt.

Robert Lemberg berdttar att Agricola
forsamling har tvad missionsgrupper, en i
Lapptrésk och en i Liljendal.

- Vi vilkomnar girna nya miénniskor i

dem. Stina Lindgard, Robert Lemberg och Carina Fredriksson. BILD: MONICA SLOTTE

AMBOMISSIONEN 150 AR

De forsta finlandska missiondrerna anldnde till Owam-
bo eller Ambolandet i juli 1870. Vialkommen med pé en
resa till Namibia i juli 2020, for att delta i missionsfesten
i Omandongo, och for att kolla laget i dag, i landet som
ar det sodra halvklotets proportionellt mest lutherska
land. Vi garanterar fina upplevelser.

Forutom missionsfesten besoker vi stranden vid Val-
fiskbukten, dir pionjdrerna steg i land, Swakopmund,

Otjimbingwe dédr Rautanen och Bjorklund fann sina
hustrur, Nakambale-museet i Olukonda, det av Selma
Rainio grundade sjukhuset i Oniipa-Onandjokwe, Eto-
sha nationalparken med dess rika djurliv, samt huvud-
staden Windhoek.

e o

KOONONO TOURS

Resans pris 3000 euro innefattar ndstan allt: flyg, en omfattande rundresa, logi, riklig frukost och middag inkl.
matdrycker, dricksvatten i bussen, reseledar- samt guide och tolkningstjanster (Olle och Stefan Eriksson). En re-
presentant for Finska Missionsséllskapet foljer med. Researrangdr ar Koonono Resor Ab (paketreseregisternum-
mer 29949/11/Mj), som i snart 15 ars tid fort eller skickat ca 3000 finlandare till Afrika.

Se www.koonono.com eller be om program mm: olle@koonono.com 050-4656152 eller stefan@koonono.com




Vardagsmotion gav
yrkesutbildning i Senegal

I slutet av védrterminen arrangerade Johannes
forsamling tva olika Motion & Mission-
grupper under ledning av fysioterapeut Linda
Flander. Genom grupperna fick unga vuxna
i huvudstadsregionen mojlighet att ldra sig

grunderna i tvd motionsformer: funktionell
traning och 16pning. Grupperna trainade en gang i
veckan och deltagarna fick tillsammans bestimma
till vilket dandamal som deltagaravgiften pa 25
euro skulle ga. Tack vare motionerandet kunde
grupperna bidra till yrkesutbildning for flera
unga kvinnor i Senegal, samtidigt som deltagarna
fick ldra sig nytt och ha véldigt roligt tillsammans.

Lds mer om Motion & Mission pa
www.finskamissionssallskapet.fi/
motionochmission

BILD: CHARLOTTE STEFFANSON-MYRSKOG




KOMMANDE EVENEMANG

1.12 Familjegudstjanst & missionstillfalle i Jeppo kyrka. Christina och Andrey Heikkila medverkar.
12.12 kI 18 De vackraste julsangerna i Missionskyrkan, Observatoriegatan 18, Helsingfors. Servering.

15.1 kl 13 Café Orchidé i forsamlingshemmet Aurelia, Abo. Riikka-Maria och Tomas Kolkka medverkar. Arr. Abo svenska
forsamling.

23-26.1 Finska Missionssallskapet medverkar pa Ungdomens Kyrkodagar pa Larkkulla, Karis.

MIN MISSION - EN KURS FOR DIG
SOM VILL GORA EN INSATS

Nasta kurs halls i Helsingfors under tre
veckoslut varen 2020:

« 7-9februari

* 13-15mars

e 24-26 april

Info och anmalningar:
www.finskamissionssillskapet.fi/
minmission

Anmalningsdeadline 13 januari.

Arrangorer: Finska Missionssallskapet och
Stiftsgarden Larkkulla

FINSKA MISSIONSSALLSKAPETS
KONTONUMMER

Gavor fran privatpersoner:

IBAN: F138 8000 1400 1611 30

BIC: DABAFIHH

Alandsbanken F149 6601 0001 0970 21

Forsamlingarnas kollekter m.m.
IBAN: FI25 8000 1600 0607 10
BIC: DABAFIHH

Frivilliga bidrag till
tidningen Mission

IBAN: FI25 8000 1600 0607 10
BIC: DABAFIHH

Mérk betalningen: TIDNING

-

(Dl
- -

Ett hjdrtligt tack till alla som deltagit i vart arbete
genom férbéner, donationer och frivilligarbete.
Tack vare er har vi kunnat férverkliga Guds mission
och ge hopp Gt manga.

Insamlingstillstand: RA/2016/517 for
1.1.2017—31.12.2019, beviljat 22.09.2016 av
Polisstyrelsen. Aland ALR 2018/7388 far 2019,
beviljat 6.9.2018 av Alands Landskapsregering.
De insamlade medlen anvands under aren
2019—2021i Finska Missionssallskapets
utrikesarbete.

Vi 6nskar en Fridfull Jul och ett Vilsignat Nytt ar!




“VILL DU KOMMA MED?”

Fyra sma ord som tillsammans bjuder
in och skapar gemenskap. Vill du komma
med? Visst kan de hdr orden anvindas
aven for onda dndamal, precis som vilka
ord som helst, men de har stor potential
till att gora gott.

Jag minns dnnu, mer an trettio ar se-
nare, valdigt starkt min forsta dag i en ny
skola. Jag var nistan atta ar gammal och
skulle borja arskurs tva efter att vi hade
flyttat under sommaren. Jag var nervos
och jag var radd. Ténk om ingen vill vara
med mig. Pd forsta rasten lekte sa gott
som alla elever tillsammans, jag minns
inte vad. Men det som jag fortfarande
minns ar hur Jetta, en elev fran arskurs
fem, kom fram till mig och frigade om
jag ville vara med. Och det ville jag. Kans-
lan av att vara inkluderad, av att hora till,

BILD: JOANNA LINDEN-MONTES

blev sa stark att &ven om det senare kom
jobbiga dagar ocksa i den skolan, sa dr6j-
de sig nagot varmt kvar inom mig. Nagot
som jag for min del kunde ge vidare.

Under adventstiden handlar kyrko-
arets teman mycket om hur Herren kom-
mer. Din konung kommer i 6dmjukhet,
Din konung kommer i harlighet, Bered
vag for konungen och Herrens fodelse ar
nédra. Advent handlar om forvintan och
forberedelser. Men det som vi latt glom-
mer bort ér att varje gang Jesus, var Herre
och konung, kommer sa far vi fragan “vill
du komma med”. Att vara beredd och ta
emot Gud handlar inte om att bli kvar
och stanna pa en viss plats, utan den har
alltid en utatriktad dimension, en vég att
g4, tillsammans med Jesus.

Aven missionen, vdr gemensamma

uppgift, handlar om att bjuda manniskor
med. Komma med och skapa en gemen-
skap, komma med och bygga upp den
virldsvida kyrkan. Komma med och
vandra med Jesus, konungen, pa den vig
som leder till livet.

Jesus kommer till oss med budskapet
om hopp, férsoning och obegransad kir-
lek. Och frégar: “Vill du komma med?”
Vill du vara delaktig i dessa gavor? Men
aven: vill du komma med och dela dessa
gavor med andra och till andra?

Det dr ocksa var uppgift att fraga: Vill
du komma med? Den har tiden av aret ar
det manga som mer dn nagonsin lingtar
efter att nagon skulle ta med dem. Bjuda
med, bjuda in.

Mari Puska

kyrkoherde i Mariehamns forsamling




